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Communications officielies

Schweiz. Samariterbind - fltiance des Samariians

Feldiibungen. Zenlralschweiz (Rayon 11).

Sektion Ort der Uebung Besammlungsort Supposition Datum und Zeit
Cadenazzo Bivio Palazzo Infortunio 13 aprile  14.00
reltilieno scolastico sulla
Cadenazzo circolazione
stradale
Comologno Vergeletto Gresso Infortunio Taprile  11.00

della
circolazione

Schlusspriifungen. Zentralschweiz (Rayon 1)

Sektion Kursart Lokal Datum und Zeit
Basel-Industria-  Krankenptl.-Kurs Zeichnungssaal, 10, April - 20.00
St. Joseph ¥ Dreirosen-Sehulh.

Gipl-Oberfrick  Samariterkurs Schulhaus 10. April - 20.00
Meiringen Samariterkurs Hotel «Ilirschen» 12, April 20.00
Strittligen KrankenptL-Kurs Gasth. «RRossliv, 12, April 20.00

Ditrrenast

Cours de monileurs-samaritains,

Nous avons le vegret d'informer nos sections de la Suisse romande
que, vu insullisance du nombre d'inseriptions, le cours de monileurs-
samaritains prévu pour le mois d’avril & Vevey, doil ¢élre renvoyé.
Nous espérons pouvoir le lenir du 17 au 26 oclobre, avee examen
préparatoire le samedi, 20 seplembre.

Les seclions qui n'ont pas de monitrice ou de moniteur, sont
spécialement priées de prévoir dés maintenant d'envoyer un candidat
ou une candidate & ce cours.

Semaine des samaritains du 22 septembre au 5 octobre 1947.

Nombreuses sont:les . commandes qui nous parviennent déja pour
la Semaine des Samaritains; ¢’est avee le plus grand plaisir que nous
le coustalons. Cela nous parail étre un heureux présage pour la réussite
de celle entreprise.

“n examinanl ces commandes, nous y avons lrouve des choses
quelque peu surprenantes qui nous engagent a compléler nos com-
munications précédentes:

Les carlouches a pansement sont emballées par 50 et 100 piéces.
Nous prions done de bien vouloir en lenir compte dans les commandes
el d’en arrondir le chillre s'il y a licu. Nous avons lail les correclions
nécessaires a réceplion de quelques commandes qui nous sonl déja
parvenues, Il est actuellement fort ditficile de se procurer des épingles
de streté, cet article n'élant pas fabriqué en Suisse. 11 nous semble
aussi qu'il ne sera pas absolument néeessaire de vendre toules les car-
touches comme insigres. Nolamment a la campagne, ot Ia vente sur la
voie publique n'entre pas en ligne de comple, mais uniquement celle
a domicile, les cartouches scules représenteront de intéeél, el ne
devront pas étre offcrles sous forme d'insigne. Tl serait done possible,
pour un certain nombre, d’économiser le cordon ou ruban, I'épingle
de sireté et le travail que la pose occasionne. Nous prions done les
scelions n'ayant pas encore passé commande de bien vouloir préciser
si clles désivent les carlouches avee ou sans ¢pingle de sirelé,

Le nombre des insignes pour vendeurs devrail correspondre plus
ou moins avee celui des cartouches & pansement. Par exemple, si une

section commande 15 insignes pour vendeurs et une autre seulement
deux pour 100 cartouches, la prepertion dans les deux cas nest pas
normale. I1 n'est strement pas néeessaire de convoquer 15 vendeurs
ou vendeuses pewr Hquider 100 cartouches: dautre parl. ¢'est beaucoup
demandé o une samaritaine ou un samaritain d'en placer S0 ou meme
davanlage. Nous scinmes de Pavis quune moyenne de trois 2 cing
insignes de vendeurs pour la vente de 100 cartouches serail assez
indiquce.

Quant aux papillons. le nombre demandé devrait ¢galement c¢lre
en rapporl avee celui des cartouches. Siune seetion, par exemple, com-
mande 500 cartouches el 200 papiilons. ce n'est pas normal. 11 est
enlendu que chaque ménage doit recevoir son papillon; dans une
communc de 1000 habilants, on comple en général 300 ménages. Dans
une communication précédente, nous avons parlé dune vente de 15
a 20 eartouches sur 100 habilants; dans une commune de 1000 habi-
lants il s'agirait done de placer de 150 & 200 cartouches, ou une dans
chaque second ménage; si la propagande a é1é hien faite, on vendra
deux carlouches dans trais lamilles.

Les limbres-vigneltes seront probablement expédiés fin avril ou
dans le couranl de mai au plus lard, & loules les sections, sans com-
mande formelle, & raison de dix timbres environ par membre, ou
davantage si on le désive. 11 faudrait faire un grand emploi de ce
moyen de propagande relativement bon marché.

En commandant les grandes affiches, les seclions sont prices de
nous indiquer trés exaclement sielles soccuperont elles-mémes de
alTichage ou si nous devons en charger la Sociéle générale datfichage.
Dans les villes el autres grandes localilés, nous ferons le néeessaire
nous-mémes, aux frais de la caisse cenbrale.

La diftusion des petiles affiches esl spéeialement
aux samarilains, Leur nombre devrail plus ou moins correspondre &
celui des cartouches. Sioune section commande 100 cartouches et 20
elfiches, les Irais occasionnés par ces dernicres seront relalivement
lrop ¢élevés. Drautves seetions par contre sont trop modestes. Celles enlre
aulres qui ne demandent que trois grandes el trois petites alliches
el qui sont chargées de la vente dans six ou sepl hameaux, nous trou-
vons que c'est lrop peuw. Dans chaque groupe de maisons ou pelit
village, il Taudrait au moins une grande el une petile alfiche.

Nous prions nos amis samarilains de bien vouloir accorder quel-
ques momenls a ces réflexions sugadrées par la pralique el de tenir
comple de nos conseils. Toule notre gratitude leur est assurée davance,

21 maintenanl, il ne nous reste plus qu'a vous souhailer i lous
beaucoup de palience et de persévérance; le sucees alors ne sera pas
douteux el nous récolterons les fruits de notre (ravail. '

recommandée

Immer wieder

kommt es vor, dass Abonnementsbestellungen und Adressinderungen
von Abonnenten an das Sekrelariat in Ollen gelangen.

Wir erinnern jedoch daran, dass diese ausschliesslich direkl an
die Administration, Buchdruckerei Vogt-Sehild A.-G.. Solothurn, zu
richlen sind.

Il arrive toujours

que des commandes dabonnement ainsi que des changements
d’adresses d'abonnés parviennent a notre Seerélariat 4 Olten.

Nous- rappelons  cependant que  ceux-ci doivent étre transmis
exclusivement et divectement a Padministration du journal, imprimerie
Vogt-Schild S. A, & Soleure,

Riderbahre.
Der Samariter-Verein Kilchberg hat eine alte, aber gul erhallene
Rivderbahre, die sich jedoch nieht e das Gebirge eignel, abzugeben,
Samariter-Vereine, die sich daliie interessieren, wollen sich bille
direkt an den Priasidenten ). Bachmann, aradiesstr. 5, Kilchberg
(Zarich), wenden. (

ist klar. Belragen doch die, Gesamteinnahmen Fr. 5065, die Ausgaben
Fr. 4391. So wird es moglich sein, dem Amortisationslonds des Sama-
riterhauses wieder elwas zuzulithren. Ucber den Belrieh des Hauses
wird gesondert Buch gefithrt, ebenso iiber den Verkehr der Kranken-
mobilien, damit @iberall klare Bilder erstehen. -

Am Sonntag, 2. Mirz, vormiltags, land die Hauptversammlung der
Oberaarg. Samariterhillslehrervercinigung im  Samarilerhaus statl.
(Prisident Hans Fischer.) Um dice Milglieder nicht zu sehr zu be-
lasten, da sie ja sowieso in ihrer Tiligkeit mit den Samaritervercinen
stark in Anspruch genommen werden, sind bloss vier Anlisse ins
‘Arbeitsprogramm aulgenommen: 1. Gemeinsame Uebung mit den
Emmentalern in Burgdorl; 2: Repetitionskurstag des SSB.; 3. aul’
Einladung hin: Uebung mit dem S.-V. Walterswil; 4. zweckmiissige
Geslaltung von Vereinsanldssen. Nach den Verhandlungen begann

Verbandssekretir 1. Hunziker mit ciner «Linftlirung in die Kunst
des Vortrages». Ausgehiend von der Erwiigung, dass der Samariter-
hillslehrer nicht nur praktiseh seine Sache verstehen, sondern sie
vor seinen Horern auch interessant und anregend gestallen muss —
durch das Worll — zeigle cr tiberzeugend, wie dies angelasst werden
soll: Durch grindliche Vorbereitung, innere FFrohlichkeit und Ruhe,
Selbstvertrauen ins cigene Konnen, Selbsterziechung zur Personlichkeit
usw. Mehrere Mitglieder hatten Aufgaben zur Vorbereitung erhalten,

die sie nun vor dem «Forum» zu gestallen hatten, woraufl allgemeine

und wohlwollende gegenseitige Kritik nach Form und Inhalt ein-
selzte. Einige erhiclten fir ihre Darstellungen sogar Note 1! Es war
ein Tag, der ob solchen Rede- und Gestaltungsitbungen im Nu ver-
floss, ist doch Sekretir Hunziker selber Meister in einfacher, volks- .
tiimlicher Vortragskunst.

—_]
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